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DETAILS CONSTITUTIFS

SYMB. | UNITE | VALEUR
DESIGNATION DESIGNATION BEZEICHNUNG SYMB. | UNIT | VALUE CONSTRUCTION DETAILS
SYMB, | EINHEIT | WERT FERTIGUNGSEINZELHEITEN
Limdte mécanique Max . speed Max.Drehzahl n trr/min 12000 Teabre da poles
do 1a vitesse {mechanical) (mochanisch) * | yein Nanber of poles P 2
hl
oment d'inertie Foment of Lnertia Trigheitanoment J | Kg.om? | 0,95 Polza TR
Couple d'entrainement & vide |[No load driving torque Lecrlanfantrichamoment Mr N.cm 1,5 wugber of apatuce slots z 19
F.E.M, max, aduissible Max.E.M.F, Max 2ulisige EMK. Ea v 300 Nutenzahl
Erreur de linéarité max. Maximum liearity error Max Linesrititsfehler AE $E; 0,15 de lazas au collecteur
Taux d'ondulation global Overall ripple rate Gesamter Oberwellonanteil A2 . s bunber of collector blades K w
( créte A créte ) (peak to peak) (Spitze-Spitze) ‘ < gllektoflﬁlznuhl
Harmoniques de rotation Rotation harmonics Rotationsoberwellen asse d'lgolation B
AR, 8E. <02 Insulation class e 3-1)
( f=2p.n ) (f=2p.n) (f=2p.n) Isolationsklasse {
Harmoniques d'encoches Slot harmonics Nutenobervellen AL, 8E. 03 Tempicatare d'utilisation
{ £=2.n ) {£=2.n) (L) Oparating terperature - 30°C - 100°
Précision d'étalonnage Calibration precision Eichgensuigkeit AE, $E t1 iﬁetriebstwperatur
Dérive F.E.M. en temp. E.M.F. temp.drift Temperaturgang der EMK. AE v/C om |Protaction climatique .
-sans compensation ~not compensated -nicht kompeasiest ' ' ' Clizatic protection (IEC 68-1)
Constante de teaps Time constant Zeitkonstante C ms 2,5 Kipaschutz T
*Filtre: “Filter: “Filler z”:‘ :':'::’f:“ P
Constante de temps du filtre |[Time constant of filter Filterzeitkonstantc RFXCF mg 0,47 S::u:iq;: 9 (¢ 305)
- © goa:dcurrent X“c trr/n:\in 3 Sans da rotation :réversible
Vitesse Pe Drehzahl rom Direction of rotation : reversible
U/riin 3000 Drehrichtung : reversiertar
Excitation : Aimants permanents : Alnico
i Zullesige Radialknft 0,4 (®7re) Excitation : Permarent magnets : Alnico
Effort radial max. Max.radial shaft stress eaf der Welle F daN 10(®11mm) Errequng : Permanentragnete :Alnico

Nous nous réservons le droit de modifier les caractéristiques techniques dans I’intérét du progrés technologique.
We reserve the right to modify technical features in the interest of technical advance.
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor.
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‘e 'Same mechanicai desngn ‘as RE.0 444 N
“a ‘Magneuc circuit desngned for standard industrial

.appllcatlons
o  ‘Competitively priced

VARIANTES DE CONSTRUCTION « MECHANICAL OPTIONS ¢« KONSTRUKTIONSVARIANTEN
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I--1egelung

. Mechariische: Konzeptlon |dentlsch mit

RE.O444-N’

o Magnetkrels fur-Staidard-
lndustneanwendungen ausgelegt
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| NT14 1 RT1 1 NT1 | RT1
Bout d'arbre et roulements / Shaft ends and bearings / Wellenenden und Kugellager Massc ) - ' .
mm) 11 11 Weight 1,8kg 2,8kg

L(mm) 30 30 Gewicht

Roulements

Bearinga TX22XTZZ | 12x28x82.Z 12x28x877 Cibles / Cables / Kabel Bomes / Torminals / Klemmen
Kugellager
Détails *joint sur bout d'arbre (IP 56) Repérage Rouge /Red / Rot : + Al:+

Options #Sealing ring (IP 56) Markings ouge ' '

Kenndaten *Wellendichtung (IP 56) Kennzeichnung §  Blanc / White / Weif : — A2:-

VARIANTES ELECTRIQUES ¢ ELECTRICAL OPTIONS o ELEKTRISCHE AUSFUHRUNGEN

BALAIS « BRUSHES « BURSTEN

NOMBRE {DIMENSIONS QUALITE DOMAINE D'UTILISATION REF.
NUMBER|DIMENSIONS GRADE APPLICATION LIMITS REF.
ANZAHL!ABMASSE QUALITAT ANWENDUNGSBEREICH REF .
Carbo~argent FEM max. 300V
3,1 X 4,1 X 10|Silver-graphitelMax. output voltage 31-41-ChA
Silber-Kohle Max. Spannung

Nous nous réservons le droit de modifier les caractéristiques techniques dans I'intérét du progrés technologique.
We reserve the right to modify technical features in the interest of technical advance.
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Ec Tel.: (+34) 902 450 160
;aﬂ: 10100 :)r'min . = —— com Fax: (+34) 902 433 088
E:Ml(-.:ei(;(())ooml')n/min " .| Distfibucipn de fomponentes ErMec@ermec.com
Constante de vitesse Vir/min electricps y elpctronicos WWwWWw.ermec.com
Voltage gradicnt C, | Vipm ] 002]004] 006
Drchzahikonstante V/U/min
Résistance d'induit
Armature resistance R. Q 12 45 100
Ankerwiderstand
Courant max. thermique
Max. thermal load Ien A 0,55 0,251 0,18
Thermmischer Grenzstrom
Vitesse max. admissible tr/min
Max. allowed speed n, pm 12000 | 7500 | 5000
Max. zulfssipe Drchzahl Ulmin .
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